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OFFICE  HOURS: Monday through Friday 
                      9:00 AM–2:30 PM.  
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MASS SCHEDULE: 
Saturday: 8:00 a.m. and 4:00 p.m. 

Sunday: 9:00 a.m. (English) 11:00 a.m. (Polish) 

Weekdays: Monday 8:00 a.m.,  

Tuesday 5:30 p.m., 

Wednesday 8:00 a.m.  

Thursday 8:00 a.m. and 5:30 p.m., 

Friday 8:00 a.m. and 6:00 p.m.  

        Confession at 5:00 p.m. 

 Holy Hour at 5:15 p.m.  

 and Chaplet of Divine Mercy at 6:30 p.m. 
 

SACRAMENT OF PENANCE 
Saturday: 3:00–3:40 p.m. or by appointment 
 

Please remember the ST. STANISLAUS CHURCH OF 
ROCHESTER, NY (our legal title) considering bequests, 
endowments, memorials or other special contributions when 
making out your will. All donations are tax deductible. 

 

SACRAMENT OF BAPTISM:  Sundays at 12:15 p.m. or by appointment 

SACRAMENT OF MARRIAGE:  Couples are asked to contact the office at least six months before marriage is to take place.  

NEW PARISHIONERS:  Welcome! Please stop at the Rectory during business hours and introduce yourself. We would like to get to know you. 

CARE OF THE SICK:  Inform staff when relatives are confined to home so that we can arrange to have the Eucharist  brought to them. 

Please notify us of family members  living in nursing homes or institutions. 

St. Stanislaus Kostka Parish is a 

community dedicated to proclaiming the 

Gospel  of Jesus Christ as taught by  

the Roman Catholic Church  

through Word, Sacraments 

and Service while     

preserving and sharing  

the cultural roots  

of the Parish.  

Parafia Świętego Stanisława Kostki jest wspólnotą, 

której celem jest głoszenie Ewangelii Jezusa  

Chrystusa według nauki Kościoła  

Rzymskokatolickiego.  

Misją parafii jest głoszenie Słowa  

Bożego, sprawowanie  

Sakramentów oraz  służenie  

 innym w zachowaniu 

 tradycji kulturowych.  

August 13, 2017 

http://www.saintstanislausrochester.org
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A very warm welcome  

 is extended to all who have come 

to St. Stanislaus  Church  

to worship this weekend. 

 We are grateful to our parishioners  

      and we welcome our guests  

       who visit us this weekend. 

 

 

 

 

 

 

 

 

SATURDAY – AUGUST 12 

Vigil: Nineteenth Sunday in Ordinary Time  
        4:00 p.m. — In thanksgiving for successful Festival 

SUNDAY - AUGUST 13 

Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
        9:00 a.m. — 2nd year Anniversary of death—Paul Tremmel  

                   (Loving wife Lucretia and family) 

       11:00 a.m.—Polish Mass— Za dusze Jakuba i Jadwigi Gawliński 

                    (Lucyna  i Zbigniew Malarz) 

MONDAY – AUGUST 14 

Saint Maximilian Kolbe, Priest and Martyr 
         8:00 a.m.— John Dooley (Daughter, Veronica Schoenheit) 

         5:30 p.m.— Vigil Mass—Marian Dymek (Maria Małycha-Dymek) 

TUESDAY – AUGUST 15 

The Assumption of the Blessed Virgin Mary  
        8:00 a.m.—John Warzecha (Jim and Sonja Stenclik) 
         5:30 p.m. —  St. Stanislaus parishioners          

         7:00 p.m.—Polish Mass- Maria i Wojciech Tomczyszyn 

                    (Córka Ludwika Kardela z Rodziną) 

WEDNESDAY –  AUGUST 16 

Saint Stephen of Hungary 
        8:00 a.m. - Janice LaPietra (Erika Gullo) 

THURSDAY – AUGUST 17 
   8:00 a.m. — Genevieve Reimer (Dave and Jean Gramlich) 

       5:30 p.m.  - Nikodem and Maria Laskowski (Daughter Teresa) 

FRIDAY - AUGUST 18 
        8:00 a.m.— Mieczysława Muszyńska (Zofia Robaczyńska) 

        5:15 p.m. — Exposition of the Blessed Sacrament and Confession 

        6:00 p.m. — Kazimierz Oniszk (Jim and Sonja Stenclik) 

Followed by the Novena to Our Lady of Częstochowa   

SATURDAY – AUGUST 19 

Saint John Eudes, Priest 
       8:00 a.m. – Jeanne Marie Bello  (Alfred Joseph Bello) 

Vigil: Twentieth Sunday in Ordinary Time  
        4:00 p.m. — Merle, Richard and Ricky Adams (Stanley Pollock) 

Followed by the Novena to Our Lady of Częstochowa   

SUNDAY - AUGUST 20 

Twentieth Sunday in Ordinary Time 
        9:00 a.m. — Eleanor Rybarczyk (Wanda Lapa) 

        During the Mass renewal of vows of Donna and Gary Ricketts on the                  

 occasion of their 40th Wedding Anniversary  

       11:00 a.m.—Polish Mass— Wiktoria i Stanisław Szlosek  

                    (Cecylia Tryt z Rodziną) 

Followed by the Novena to Our Lady of Częstochowa   

SCHEDULE OF EVENTS  

 

SUNDAY – AUGUST 13 
 Coffee Hour after the Masses 

MONDAY – AUGUST 14 
 7:30 p. m. - Northeast Freedom AA Group  

 meeting (Auditorium) 

SATURDAY—AUGUST 19 
 1:00 p.m. —3:00 p.m.—Bible Study (Religious 

Education Center) 

SUNDAY – AUGUST 20 
 Coffee Hour after the Masses 

Live the Liturgy—Inspiration for the Week 
 Peter saw Jesus walking on the water and began to walk 

toward Him. He became frightened at how strong the wind was and 

began to sink. He took his focus off of Jesus and allowed his fears 

to get the best of him. Fear often gets the best of us and cripples us. 

We sink. Many of our actions and thoughts are motivated by fear. 

Think of how many opportunities you have missed because of fear. 

Jesus tells us to trust and to meet each day with faith and 

confidence. God is with us. We have nothing to fear. 

Catholic Quotes  

Words to Inspire 

the Faithful 
”Never be afraid of 

loving the Blessed Virgin too 

much. You can never love her 

more than Jesus did.” 
                --St. Maximilian Kolbe  

Third Annual Rochester  

Catholic Men’s Conference  
“Create in me a clean heart” - Psalm 51  

Saturday, October 14, 2017 

 8:00 am - 4:00 pm  

St. Jude the Apostle Parish 4100 Lyell Road Rochester 

Register at www.exultrochester.org  

Lord, 

 how good it is for us to be here!  

 

Altar Flowers 
 T h e  f l o r a l 

centerpiece at the 

main altar for this 

weekend Masses is 

offered in loving 

memory of Paul Tremmel, by 

his wife Lucretia and family. 
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An Invitation to Join in a Novena  

to Our Lady of Częstochowa    
 We are reminded that in God we are all brothers and sisters 

and children of our Blessed Mother, Mary. May this celebration 

of Our Lady of Częstochowa bring us closer to being brothers 

and sisters in Christ and to fill our hearts with love, peace, and 

hope.  

 We invite all parishioners and guests to join in a Novena to 

Our Lady of Częstochowa. Times for the Novena:  

      Friday, August 18, after the 6:00 p.m. Mass 

                    Saturday, August 19 after the 4:00 p.m. Mass 

                    Sunday, August 20, after the 11:00 a.m. Mass 

                   Monday, August 21, after the 8:00 a.m. Mass 

                   Tuesday, August 22, after the 5:30 p.m. Mass 

                   Wednesday, August 23, after the 5:30 p.m. Mass 

                   Thursday, August 24, after the 5:30 p.m. Mass 

                   Friday, August 25, after the 6:00 p.m. Mass 

                   Saturday, August 26, after the 4:00 p.m. Mass 

On Sunday, August 27 we will celebrate the Feast Day of Our 

Lady of Częstochowa during the 11:00 a.m. Mass.  

The Assumption of the Blessed Virgin Mary 

 The Church has always held to the belief 

that Mary was assumed, body and soul, into a 

heavenly state, even though the belief was not 

declared as dogmatic until 1950. The early 

Church had a robust tradition of revering relics 

from the saints of the day, and their complete lack 

of relics from the Mother of Jesus was seen as evidence of this 

Marian belief. The celebration of the event as a feast dates back 

to the fourth century in the East and the seventh century in the 

West. Since Mary was untouched by the stain of sin, She was 

unable to experience the "wages of sin," which is death. But Her 

Assumption also says something about humanity as well. Sin 

only has power over us if we allow it. Mary was freed from this 

power in her Immaculate Conception, and when She responded 

"yes" to God. We were freed from that power when Jesus died 

and rose, conquering death. Now, we must respond "yes" to claim 

the victory that was already won for us. On this Feast, we should 

not only celebrate the great works God has done for us through 

Our Lady, but also celebrate the truth that we have the 

opportunity to one day spend eternity with Her and Her Son, 

Jesus.  

XIX Sunday in Ordinary Time 
 In today’s Gospel, we find Jesus walking across the water to 

a boat, in which Peter and the disciples were being tossed around 

by the sea. At first, the disciples had no idea who it was that was 

walking toward them. Their earthly superstitions led them to be-

lieve it was a ghost, and they were overcome by fear. When Jesus 

spoke to them, they could not believe it was Him, because their 

faith was weak. When Jesus told Peter to walk toward Him, Peter 

began to walk on the water, but fear of the waves and his lack of 

faith caused him to sink into the sea. It was only then that his 

faith returned, as he cried out to Jesus, “Lord, save me.” 

 Like Elijah, many of us seek God where He is not. Like 

Peter, many of us are side tracked by the physical things around 

us which lead us into difficulty. Only when we have problems 

does our faith return, with a pleading request for help to God or 

Jesus, with the words, “Lord, save me.” 

 Our Annual Polish Arts Festival is over. Tents and games 

are put away. The music has faded and the smells of the Polish 

and Festival food are a memory. We breath the sigh of relief  for 

its sucess as we reflect on what it was. Although the Friday of 

the festival was rainy and stormy many of our faithful 

parishioners and guests came anyway to enjoy the delicious 

Polish cooking and in support of our parish.  Thanks be to God, 

on Saturday the weather cleared out and we were able to 

celebrate and play late into the night. 

 During the festival we experienced the beauty of working 

together for our common cause. We know that all the things we 

as our church parish have collectively done with great love in 

preperation for and during the festival, creates lasting joy and 

wonderful memory in our hearts. 

 We are grateful to our hard working Festival Committee for 

the privilege of wonderful encounter opportunities for all of us 

and having love come alive through giving of ourselves, 

volunteering during the festival. 

  It is a great event for us in our parish. It takes many 

dedicated, hardworking people to organize, prepare for and work 

at, for it to be successful. Without these volunteers, the festival 

would not be possible. The Festival Committee worked tirelessly 

for many months and during the festival and we extend words of 

thanks and our deep gratitude. A sincere thank you to all the 

booth captains and their team of volunteers, those who put up the 

many booths and worked on the electricity, lighting and sound 

system. A very sincere thank you and deep appreciation to those 

who worked in the kitchen. The work is hard, the pots are heavy 

and it is an exhausting work, but so many of you did it with great 

attitude and smile on your faces. Thank you to all those who 

made and prepared the pierogi, stuffed cabbage, chruściki, potato 

pancakes, baked cakes, burgers and other delicious goodies. 

 We are grateful to those who sold raffle tickets and worked 

at the many games for adults and children. to those who sold 

souvenirs and other items that highlight the Polish heritage. 

 And especially words of gratitude are also extended to all 

the valiant volunteers who came in the very early morning hours 

on Sunday (after working Friday and Saturday) to clean the 

church grounds and put away all the festival equipment. 

 We are truly grateful to God for your love and commitment 

and all your help and support. Many God’s blessings to all of 

YOU. 

Congratulations to Our Festival Raffle Winners: 
Friday:  $500—Pam Bialaszewski 

             $500— Stephen Wegman 

             $500— Jim Mills 

Saturday:  $500—Stefania Wnuk 

                 $500—Fletcher Pleamon 

                 $500—Teofil and Cecylia Warzecha 

                 $500—Scot Benham 

                 $500—Philip Torti 

“A hug is a perfect gift – one size fits all, 

  and nobody minds  if you give it back.” 
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Mass Time 
Extraordinary Ministers 

of the Holy Communion 

 

Lector 
 

Commentator

 

Altar  Servers 
 

Ushers 

 

Saturday 

4:00 p.m. 

 

Mary Ann Pembroke 

Lynda Duncan 

 

Kathy 

Urbanic 

 

Kathy 

Urbanic 

Jenna Taha, Jessica Kowalski 

Tiziana Sostre 

Chloe/Matthew Parsons 

Gene Golomb, Bill Brand 

George Madden 

Paul Jasen 

 

Sunday 

9:00 a.m. 

Veronica Schoenheit 

Gerry Wilson  

Sister 

Karlien 

Sister 

Francella 

 

Jack/Amanda/Philip 

Procaccini 

Don Williams, Stephen 

Zielinski, Eugene  

Chmiel Sr., Ken Gustyn 

Sunday 

Polish Mass 

11:00 a.m. 

 

Cecylia Warzecha 

Adela Piotrowska 

 

Jola 

Mokrzan 

 

Tomasz 

Mokrzan 

 

Małgorzata/Jan Makula 

Jan Wnuk, Lucja Rzepa 

John Knick 
Mark Sewhuk  

Maciej Kostecki 

Bronislaw Suchodolski 

 Extraordinary Ministers - Lectors - Commentators—Altar Servers – Ushers 

Schedule for Saturday and Sunday: August 19-20, 2017 

Please Pray for . . . 
 Please pray for all those in hospitals, who 

are ill or recovering from surgery, and all those 

ailing at home, in hospice or in nursing homes.  

 Please keep in your prayers:  Linda 

Adams, Phyllis Adamski, Marylu Balacki, Ruth 

Banaszak, Arlene Bialaszewski, Dolores Biddle, 

Tracy Britton, Leonard Brozak, Ian Joseph 

Bruckhaus, Eugene Cherkis, Joseph Camptone, 

Carol Capidone, Norma Coleman, Carl Conde, 

Linda Cranston, Nolan Cybulski, Irene 

Czerwiec, Veronica and Florian Czerniak, Lee 

Daly-Homa, Hania Ferenc, Casimera Francione, 

Phyllis Gardiner, Eleanore Golomb, Madeline 

Gotham, Joanne Hawkes-Orman, Veronica 

Hajecki, Ruth Hoffman, Laura Ippoliti, Kathy 

Przyklek-Jedrzejek, Connie Kawka, Hanna 

Knapik, Irene Knight, Joan and Nick Legonelli, 

Norma Leblanc, Irene Lichwiarz, Tracy 

Lingenfelter, Theodore McCracken, Kathleen 

McHugh, Jim Mills, Vicki Mielcarek, Justina 

Montanez, Iwona Muszak, Helena Nadworniak, 

Emily Nakas, Maria Nawrocki-Dzyban, Susan 

Oberle, Thomas I. Orczyk, Brenda and David 

Ortiz, Cristine Paradowski, Vincent Parks Jr., 

Walter Pawlak, Gloria and Bernie Pensek, 

Quinn Pomroy, Jan Quist, Genevieve Rodgers, 

Zofia Robaczynski, Fabian Rogalski, Joe 

Rogers, Shirley Rojek, Trudy Rosolowski, Paul 

Russello, Rick Rosser, Elaine Scalzo, Tom 

Schramil, Genevieve Skiba, Sharon Smith, 

Emily Straszyński, George Swartz, Bernard and 

Trina Weeg, Irena Wiśniewski, Janet 

Zienkiewicz, Ann Zukosky and Józef 

Zawitkowski.  

 To add a loved one’s name to this prayer 

list or to take someone off the prayer list, please 

call the parish office at 467-3068. If you or a 

family member is admitted to the hospital and 

would like Fr. Roman to visit and/or administer 

the Sacrament of Healing, please call the 

rectory. 

Nowenna do Matki Bożej Częstochowskiej 
 Zapraszamy parafian i wszystkich czcicieli Matki Bożej do wspólnej modlitwy 

w czasie Nowenny do Matki Bożej Częstochowskiej. Program Nowenny:   

    Piątek, 18 Sierpnia – po Mszy o godzinie 6:00 wieczorem 

    Sobota, 19 Sierpnia – po Mszy o godzinie 4:00 wieczorem 

    Niedziela, 20 Sierpnia – po Mszy o godzinie 11:00 wieczorem 

    Poniedziałek, 21 Sierpnia – po Mszy o godzinie 8:00 rano 

    Wtorek, 22 Sierpnia – po Mszy o godzinie 5:30 wieczorem 

    Środa, 23 Sierpnia – po Mszy o godzinie 5:30 wieczorem 

    Czwartek, 24 Sierpnia – po Mszy o godzinie 5:30 wieczorem 

    Piątek, 25 Sierpnia – po Mszy o godzinie 6:00 wieczorem 

    Sobota, 26 Sierpnia – po Mszy o godzinie 4:00 wieczorem 

Niedziela 27 Sierpnia – 11:00 rano - obchodzimy Uroczystość Matki Bożej 

Częstochowskiej.  

Serdecznie zapraszamy Parafian i Gości do wspólnej modlitwy. 

XIX Niedziela Zwykła  
 Po rozmnożeniu chleba Jezus odchodzi na górę aby się modlić. Trwając na 

modlitwie nie zapomina jednak o swoich uczniach. W środku nocy przychodzi do 

nich, ucisza rozszalałe fale jeziora i dodaje im odwagi.  

 To nie wiatr był przyczyną kłopotów Piotra, ale zwątpienie w moc Jezusa, a 

tym samym we własne możliwości. Krocząc po jeziorze, na krótką chwilę zwątpił i 

wtedy zaczął  tonąć. Jednak natychmiast z zaufaniem poprosił: Panie, ratuj mnie!... 

 Jeżeli w czasie półgodzinnej modlitwy przeżywasz trzydzieści razy 

roztargnienie i trzydzieści razy mówisz: „Panie Jezu, wracam” to trzydzieści razy 

wybierasz Jezusa, i to jest bardzo dobra modlitwa... Bóg zawsze przychodzi i 

przynosi zbawienie – jak do Eliasza w powiewie łagodnego wiatru, jak Jezus do 

uczniów w tę noc  o której dzisiaj czytamy. Bóg przychodzi także do nas, 

pogrążonych często w lęku i żyjących bez nadziei. Chciejmy przyjąć tę radosną 

nowinę zawartą w Jego słowie, które dzisiaj do nas kieruje. 

Wniebowzięcie NMP Poświęcenie Ziół i Kwiatów! 
Piękną Polską tradycją i zwyczajem religijnym jest poświęcenie ziół i kwiatów 

w uroczystość Wniebowzięcia Matki Bożej zwanej też Matką Bożą Zielną. 

Uroczystość Wniebowzięcia Najświętszej Maryi Panny, obchodzona przez Kościół 

katolicki 15 sierpnia. W kościołach święci się wówczas zioła, kwiaty i snopy 

dożynkowe. W sanktuariach maryjnych gromadzą się wielkie rzesze pielgrzymów. Z 

Wniebowzięciem łączą się liczne zwyczaje ludowe. W  Polsce, święci się w tym dniu 

zioła. Wierni przynoszą do kościołów artystycznie ułożone, barwne bukiety. 

Święcenie ziół ma podkreślać, że człowiekowi potrzebna jest ozdrowieńcza moc 

natury.  Wiele osób pamięta ten piękny zwyczaj. Msza Święta w języku polskim 

odbędzie we Wtorek 15-go  Sierpnia o godzinie 7:00 wieczorem. Zapraszamy 

Parafian do udziału we Mszy Świętej i podtrzymanie tego pięknego zwyczaju. 
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Support  Our Advertisers!  

 The Saint Stanislaus Parish Bulletin is provided for our 

parish through the generosity of the advertisers on the back pages 

of the bulletin. Please support their businesses.  

 This week we thank: Hegedorns Market 

Our Gifts to God 

For the Work of Our Church  
For the weekend of  August 5-6, 2017  

                                         Offering: Attendance: 

Be a Problem Solver and Feed the Hungry! 
 We face MANY problems in the world! One of them, the 

significant decline in food donations for the Sr. Regis Food Cup-

board. This is ONE problem we CAN SOLVE If everyone brings 

in ONE box or can of food each week, we will not only FILL the 

shelves but more importantly fill the needs of those who suffer 

from the pains of hunger. Some of the most needed foods are: 

CANNED or FRESH FRUIT, SOUP, PEANUT BUTTER and 

RICE. 

Saturday   4:00 p.m. $  1,670.00 146 

Sunday   9:00 a.m. $     948.00 85 

 11:00 a.m. $     930.00 145 

Rectory  $  3,030.00   

Maintenance  $     435.00  

Yearly Budget 

7/1/17-6/30/18: 

$315,400 

As of 8/6 

$32,638 

Our Sinceere Apology! 
 We would like to humbly apologize to the family of Frank 

Brychcy. In the hectic days before the festival we forgot to order 

the altar flowers for last weekend Mass, which was prayed in 

loving memory of Frank Brychcy on the second anniversary of 

his death. We are truly sorry. 

 Post Festival Meeting: August 30 

St. Stanislaus Memorial Fund 
 We would like to thank following for their donation: 

 $60 — In loving memory of Frank Brychcy by his family. 

 $300 — In loving memory of John Warzecha by his wife 

Emily. 

 Sympathy 
 In your Christian charity you are asked to 

remember in your prayers Edward Szewc and David 

White, whom God has called to eternal rest.  

May they rest in peace, and may the risen Lord strengthen their 

families  at their time of loss.  

Thank you for joining us for Mass today,  

and for your financial support  

to Saint Stanislaus Church 

such a great place to call our spiritual home!  


